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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২০৭ [আজািতক নাারঃ ৩৪৫০, ৩৪৫২]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০৪৭. বনী ইসরাইেলর ঘটনাবলীর িববরণ

يلائرسا نب نع را ذُكباب م

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، حدَّثَنَا عبدُ الْملكِ، عن رِبع بن حراشٍ،

قَال قَال عقْبةُ بن عمرٍو لحذَيفَةَ الا تُحدِّثُنَا ما سمعت من رسولِ اله صل اله عليه

ى النَّاسرا الَّذِي يما، فَانَارو اءم جذَا خَرالِ االدَّج عنَّ م‏"‏ ا قُولي تُهعمس ّنا وسلم قَال

مْنكَ مردا نفَم ،رِقتُح فَنَار ارِدب اءم نَّها ى النَّاسرا الَّذِي يماو ،ارِدب اءفَم ا النَّارنَّها

لاجنَّ ر‏"‏ ا قُولي تُهعمسفَةُ وذَيح ‏"‏‏.‏ قَال ارِدب ذْبع نَّهفَا ،ا نَارنَّهى ارالَّذِي ي ف قَعفَلْي

كانَ فيمن كانَ قَبلَم اتَاه الْملَكُ ليقْبِض روحه فَقيل لَه هل عملْت من خَيرٍ قَال ما

،ازِيهِمجاا والدُّنْي ف النَّاس ايِعبا نْتك ّنا را غَيىشَي لَمعا ام ‏.‏ قَالانْظُر لَه يلق ،لَمعا

فَانْظر الْموسر، واتَجاوزُ عن الْمعسرِ‏.‏ فَادخَلَه اله الْجنَّةَ ‏"‏‏.‏ فَقَال وسمعتُه يقُول ‏"‏ انَّ

رجلا حضره الْموت، فَلَما يئس من الْحياة اوص اهلَه اذَا انَا مت فَاجمعوا ل حطَبا

،شْتتَحفَام ،ظْمع َلا تخَلَصو ،ملَح لَتكذَا اا َّتا حنَار يهدُوا فقواا ويرثك

مل لَه فَقَال هعملُوا، فَج‏.‏ فَفَعمالْي ف وها فَاذْراحا رمووا يانْظُر ا، ثُمنُوها فَاطْحفَخُذُوه

فَعلْت ذَلكَ قَال من خَشْيتكَ‏.‏ فَغَفَر اله لَه ‏"‏‏.‏ قَال عقْبةُ بن عمرٍو، وانَا سمعتُه يقُول ذَاكَ،

وكانَ نَباشًا‏.‏

বাংলা

৩২০৭। মূসা ইবনু ইসমাঈল (রহঃ) ... উবা ইবনু আমর (রাঃ) যায়ফা (রাঃ) ক বলেলন, আপিন রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক যা েনেছন, তা িক আমােদর কােছ বণনা করেবন না? িতিন জবাব িদেলন,

আিম তাঁেক বলেত েনিছ, যখন দাাল বর হেব তখন তার সােথ পািন ও আন থাকেব। এরপর মানুষ যােক

আেনর মেতা দখেব তা হেব আসেল শীতল পািন। আর যােক মানুষ শীতল পািনর নায় দখেব, তা হেব
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কৃতপে দহনকারী আন। তখন তামােদর মেধ য তার দখা পােব, স যন অবশই তােত ঝাঁিপেয় পেড়,

যােক স আেনর নায় দখেত পােব। কননা, কৃতপে তা সুাদু শীতল পািন।

যায়ফা (রাঃ) বেলন, আিম [রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক] বলেত েনিছ, তামােদর পূববতীেদর

মােঝ একজন লাক িছল। তার কােছ িফিরতা তার জান কয করার জন এেসিছেলন। (তার মৃতুর পর) তােক

িজাসা করা হল, তুিম িক কান ভাল কাজ কেরছ? স জবাব িদল, আমার জানা নই। তােক বলা হল, একটু

িচা কের দখ। স বলল, এ িজিনসিট বিতত আমার আর িকছুই জানা নই য, দুিনয়ােত আিদ মানুেষর সােথ

বাবসা করতাম। অথাৎ ঋণ িদতাম। আর তা আদােয়র জন তােদরেক তাগাদা িদতাম। আদায় না করেত পারেল

আিম ল বািেক সময় িদতাম আর অভাবী বািেক মা কের িদতাম। তখন আাহ তােক জাােত েবশ

করােলন।

যায়ফা (রাঃ) বলেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক এটাও বলেত েনিছ য, কান এক

বাির মৃতুর সময় এেস হািজর হল। যখন স জীবন থেক িনরাশ হেয় গল। তখন স তার পিরজনেক

ওসীয়াত করল, আিম যখন মের যাব, তখন আমার জন অেনকেলা কাঠ এক কের তােত আন ািলেয়

িদও। (আর আমেক তােত ফেল িদও) আন যখন আমার মাংস খেয় ফলেব এবং আমার হাড় পয পেছ

যােব আর আমার হাড়েলা বিরেয় আসেব, তখন তামরা তা িনেয় েড়া কের ফলেব। তারপর যিদন দখেব

খুব হাওয়া বইেছ, তখন সই ছাই েলােক উিড়েয় দেব। তার পিরজেনরা তাই করল।

তারপর আাহ স সব এক করেলন এবং তােক িজাসা করেলন, এ কাজ তুিম কন করেল? স জবাব িদল,

আপনার ভেয়। তখন আাহ তােক মা কের িদেলন। উবা ইবনু আর (রাঃ) বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ, ঐ বাি িছল কাফন চার।

হািদস নং - ৩৪৫০, ৩৪৫১ ও ৩৪৫২

English

Narrated Rabi bin Hirash:

`Uqba bin `Amr said to Hudhaifa, "Won't you relate to us of what you have
heard from Allah's Apostle ?" He said, "I heard him saying, "When Al-Dajjal
appears, he will have fire and water along with him. What the people will
consider as cold water, will be fire that will burn (things). So, if anyone of
you comes across this, he should fall in the thing which will appear to him as
fire, for in reality, it will be fresh cold water." Hudhaifa added, "I also heard
him saying, 'From among the people preceding your generation, there was a
man whom the angel of death visited to capture his soul. (So his soul was
captured) and he was asked if he had done any good deed.' He replied, 'I
don't remember any good deed.' He was asked to think it over. He said, 'I do
not remember, except that I used to trade with the people in the world and I
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used to give a respite to the rich and forgive the poor (among my debtors).
So Allah made him enter Paradise." Hudhaifa further said, "I also heard him
saying, 'Once there was a man on his death-bed, who, losing every hope of
surviving said to his family: When I die, gather for me a large heap of wood
and make a fire (to burn me). When the fire eats my meat and reaches my
bones, and when the bones burn, take and crush them into powder and wait
for a windy day to throw it (i.e. the powder) over the sea. They did so, but
Allah collected his particles and asked him: Why did you do so? He replied:
For fear of You. So Allah forgave him." `Uqba bin `Amr said, "I heard him
saying that the Israeli used to dig the grave of the dead (to steal their
shrouds).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উকবাহ ইবনু আিমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3465

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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